Tim und Struppi
begeistern Comicfans
rund um den Globus.
Zum 100. Geburtstag
ihres Schopfers
Hergé haben wir
einen Sammler
besucht.
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COMICS
Tim und Struppigen ofc]

Wohin man auch
blickt, als
Sammlerobjekt im
Jubildumsjahr 2007
allgegenwaértig:

Tim in seinem
charakteristischen
Reporter-Auftritt:
Knickerbocker,
Haartolle — und
natdrlich mit Struppi.
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COMICS
lim und Struppi von Hergé

ANINA RETHER

agel und Grana-
ten!» Waschech-
ten Fans von Tim
und Struppi bleibt
beim Anblick der
unzahligen Sammlerobjekte
von Pierre-Alain Rossel nur
die Wahl zwischen diesem
polternden Ausruf von Kapi-
tan Haddock und — fiir Zartbe-
saitete — der braven Variante
a la Tim: «Sapristi!»
Rund 600 Objekte hat der
Sicherheitsexperte aus Lau-
sanne in den letzten zwolf
Jahren gesammelt, mit pe-
nibler Sorgfalt poliert, einge-
rahmt, in Vitrinen exakt posi-
tioniert, auf Regalen platziert,
fotografiert und auf seine
Homepage gestellt. Pierre-
Alain Rossel ist tintinophil.
Hochgradig.

Begonnen hat seine Lei-
denschaft zufallig. Beim
Raumen seines Kellers fiel
ihm unverhofft «Tim reist um
die Welt» — das geliebte
Brettspiel aus Kindertagen —
in die Hande. «Eines der letz-
ten Uberbleibsel meiner
Kindheit», sagt der passio-
nierte Sammler und schmun-

Fortsetzung auf Seite 13.
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DerLammIer Pierre-Alain
Rossel inmitten seiner Tim-und-

.~ _Struppi-Devotionalien. Oben:
. Solche Objekte aus Kunstharz
haben Sammlerwert.
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Fortsetzung von Seite 11.

zelt. Das Spiel mit den
Comicfiguren habe Erin-
nerungenanunbeschwerte
Zeiten geweckt. «Mehr da-
von», habe es da plétzlich
in ihm gerufen. Die Samm-
lerleidenschaft war ge-
weckt.

Auf Flohmarkten, in
Brockenhausern, auf Co-
micmessen, im Internet
wird Pierre-Alain Rossel
findig, tauscht mit Gleich-
gesinnten, feilscht und
verkauft — allerdings nur
in den seltensten Fallen
— auch mal ein Stick.
Aber natdrlich nur, falls er
das Objekt in doppelter
Ausfihrung besitzt. Die
Beute seiner Streifziige,
die ihn von der Schweiz
Gber Frankreich bis nach
Belgien fihren, hortet er
hauptsachlich im ehema-
ligen Kinderzimmer seiner
Lausanner Wohnung. Frau
Fabienne und ihre beiden
Katzen beadugen jeweils
mehr oder weniger be-
geistert die neue Errun-
genschaft. «Jede freie Mi-
nute widmet er seiner
Leidenschaft», sagt Fa-
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bienne Rossel, die ihrer-
seits seit der Hochzeits-
reise nach Agypten vor 34
Jahren Nippes rund um
das Land am Nil sammelt.
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Solange er seine Objekte
selbst abstaube, habe sie
nichts dagegen einzuwen-
den, sagt sie augenzwin-
kernd. «Es sind ja dusserst

sympathische  Comicfi-
guren mit positiver Aus-
strahlung.» Weniger sym-
pathisch sei, gemass
Pierre-Alain Rossel, die
Fondation Hergé-Moulins-
art. Mit Argusaugen wache
die Witwe Hergés — des
Schopfers von Tim und
Struppi — dariber, dass
die Marke Tim in ihrem
Sinne vermarktet wird.
«Der Reiz des Sammelns
von Artikeln rund um Tim
ist in den letzten Jahren
stark gesunken», sagt der
60-jahrige Rossel mit Be-
dauern. Heute kamen
viele der Kunstharzfiguren
aus Asien, kosteten ein
Vielfaches des friiheren
Preises und hatten nicht
mehr den entsprechenden
Sammlerwert. So grabe
die Fondation dem
Sammlermarkt nach
und nach den Bo-
den ab. Auch
private Home-
pages von
Kollegen
Pierre-

Alain Rossels
wurden schon auf
ihre Veranlassung
Weiter auf Seite 15.

Georges Remi
alias Hergé,
Tims Schépfer.

Der belgische Comiczeichner Georges
Remi (22. Mai 1907-3. Marz 1983),
bekannt als Hergé (umgedrehte Initi-
alen R.G.) kreierte 1929 die Figuren
Tim und Struppi. Auch «Jo, Jette und
Jocko», «Stups und Steppke» stam-
men aus seiner Feder, doch der Re-
porter mit Hund entwickelte sich zum
wahren Comic-Klassiker. Hergés neu-

artiger Zeichenstil hat die Comicwelt
revolutioniert. Mit seiner «ligne
claire» inspirierte er die nachfolgen-
den Generationen.

Bis heute wurden weltweit iber 200
Millionen Abenteuer von Tim und
Struppi verkauft. Die 23 Alben er-
scheinen in 77 nationalen und regio-
nalen Sprachen. 1960 und 1964
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Hergé: Wegbereiter des europaischen Comics

wurden Spielfilme gedreht, 1969
kam Tim als abendfillender Trickfilm
in die Kinos. Nun hat sich der Regis-
seur Steven Spielberg die Filmrechte
gesichert und plant eine Kinoserie.

B Buchtipp: Michael Farr: <Auf den Spuren
von Tim und Struppi». Carlsen, 59 Franken,

www.carlsen.de



Fortsetzung von Seite 13.

hin geschlossen, obwohl
der Besitzer keinerlei kom-
merzielles Interesse damit
verfolgte. Nicht nur Samm-
ler wie Rossel bedauern
diese Entwicklung, auch
der Kenner der Comicsze-
ne, Cuno Affolter, beob-
achtet diese Wendung mit
Sorge. Alles drehe sich nur
noch ums Geld. Fir ange-
fressene Sammler sei das
ausserst bedauerlich.

Am 22.Mai 2007 wiirde
Hergé, der Schépfer von
Tim und Struppi, 100 Jah-
re alt werden. In den Co-
micnationen Belgien und
Frankreich wird das geblh-
rend gewdrdigt. Ausstel-
lungen werden eroffnet,
Vortrage gehalten, Stras-
sen nach Hergé benannt,
unzahlige Bicher aufge-
legt. Auch die Schweiz
wir-igt den Zeichner. Im
Mai erscheint eine Bild-
postkarte der Schweizeri-
schen Post mit Tims Kon-
terfei. Ein weiteres Objekt
fir Pierre-Alain Rossels
Sammlung. Kapitan Had-
dock wiirde wohl anerken-
nend ausrufen: «Donner-
keill» www.pierretintin.ch
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Cuno Affolter, Konservator der zweitgréssten Comic-Sammlung Europas in Lausanne.
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«im? Ein Langweller!»

Cuno «Comix» Affolter Uber die Bedeutung von Hergé
und Tim als ideale Projektionsflache.

COOPZEITUNG: Hergé ge-
hort zu der ersten Genera-
tion von Comiczeichnern.
Sein Vermachtnis?

CUNO AFFOLTER: Er ist
einer der wichtigsten
Zeichner der damaligen
Zeit. Seine Abenteuer von
Tim und Struppi haben,
zusammen mit Asterix und
Obelix von Goscinny und
Uderzo, die Comics popu-
lar gemacht. Dank ihnen
ist der Comic nach und
nach vom Ramsch in die
intellektuelle Kunstschie-
ne katapultiert worden.

Welchen Einfluss hat Her-
gé auf die Comic-Kultur?
Hergé ist einer der ganz
Grossen. Er gilt als Erfin-
der der Stilrichtung «ligne
claire», die sich Uber klare
Merkmale definiert wie
starken Strich, keine Schat-
tierungen, keine Uberfls-
sigen Details. Eine Art Bau-
hausstil der Comicszene.
Hergés grosses Verdienst
ist, dass er damit bewie-
sen hat, dass die Redukti-
on aufs Wesentliche beim
Comic funktioniert. Das
hat Generationenvon Zeich-
nern beeinflusst.

Obwohl Hérges erste Ge-
schichten aus heutiger
Sicht ziemlich rassistisch
sind.

Das kann man nicht leug-
nen. Doch Hergé wurde im
Laufe seines Lebens vom
Reaktionér zu einem bur-
gerlichen Freigeist. Das
widerspiegelt sich auch in
seinen Comics. Zwischen
«Tim im Kongo» und «Tim
in Tibet» liegen Welten.
Das erste Album ist rassis-
tisch gefarbt, das Aben-
teuer in Tibet hingegen
tragt sehr humanistische
und psychologische Ziige.
Diese Geschichte war auch
Hergés Lieblingsalbum.

Warum sind die Geschich-
ten des Reporters mit der
blonden Tolle so erfolg-
reich?

Da spielen mehrere Fak-
toren mit. Hergé war einer
der Ersten, der seine Co-
mics, die bisher in Tages-
zeitungen erschienen, in
Alben zusammenfasste.
Und wie beim Globi wur-
den diese Alben Uber Ge-
nerationen weitergegeben.
Ausserdem gab es damals
noch kein Fernsehen.
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Das mag fiir die damalige
Zeit gelten. Doch noch heu-
te gehoren seine Alben zu
den meistverkauften Co-
mics der Welt.
Die Abenteuer von Tim und
Struppi berlihren die Le-
serschaft eben auf mehre-
ren Ebenen. Die Zeichnun-
gen sind einfach gehalten,
die Geschichten gut re-
cherchiert, spannend auf-
gebaut. Und nicht zu un-
terschatzen ist auch: Tim
ist eine leere Figur, sein
Kopf ein Kreis mit zwei
Punkten. Im Vergleich zu
seinen Nebenfiguren
Kapitdn Haddock,
Professor Bienlein
oder den schuss- &
ligen Detekti-
ven Schulze . s
undSchultze #
ist Tim ein
echter
Langweiler.
Eine ideale
Projektionsfla-
che, jeder Leser
kann ihm seine
eigenen Wunsch-
vorstellungen auf-
drlicken.
Interview:
Anina Rether
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